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Chaque fils ou fille de Dieu peut acquérir par 
lui-même ou par elle-même une connaissance plus 
profonde, plus ferme et plus sûre.

Mes chers frères et sœurs, dernièrement, j’ai 
réfléchi à trois vérités puissantes du Rétablisse-
ment. Ces vérités ont été une grande bénédiction 
dans ma vie. Aujourd’hui, j’aimerais vous expli-
quer comment ces vérités m’ont guidé dans mon 
parcours vers untémoignage sûrde l’Évangile de 
Jésus-Christ.

1. Dieu est notre Père céleste aimant
Dieu est omniscient et omnipotent. Par la 

lumière du Christ et le ministère du Saint-Esprit, 
son influence est partout.C’est dans sa nature de 
nous bénir.

Il voit notre passé, notre présent et notre 
destinée éternelle.Rien ne peut lui être caché.

L’invitation du président Nelson à « penser 
de manière céleste » nous encourage à imiter la 
vision et la nature de notre Père céleste.

Grâce à ses qualités divines, notre Père cé-
leste nous accorde tout bon don, chacun selon sa 
perspective et sa vision éternelles.

2. Le libre arbitre est le don de choisir et 
d’agir par nous-mêmes

Il représente également la responsabilité de 
bien choisir.

Par son sang précieux, Jésus-Christ a payé le 
prix suprême pour ce privilège.

Isten minden fia vagy leánya mélyebb, szilárdabb 
és biztosabb tudásra tehet szert.

Kedves fivéreim és nővéreim! Az elmúlt 
időszakban a visszaállítás három erőteljes igaz-
ságán elmélkedtem. Ezek az igazságok mélyre-
hatóan megáldották az életemet. Ma szeretném 
megosztani veletek, ezek az igazságok hogyan 
mutattak irányt nekem az ahhoz vezető utazáso-
mon, hogybiztos tanúságomlegyen Jézus Krisztus 
evangéliumáról.

 1. Isten a mi szerető Mennyei Atyánk
Ő mindentudó és mindenható. Krisztus vi-

lágossága és a Szentlélek szolgálattétele által az Ő 
befolyása mindenhol jelen van.Ő a természetéből 
adódóan meg akar áldani minket.

Látja a múltunkat, a jelenünket és az örök 
rendeltetésünket.Semmi nem rejthető el Előle.

Russell M. Nelson elnök kérése, miszerint 
„gondolkodjunk celesztiálisan”, Mennyei Atyánk 
jövőképének és természetének a másolására 
buzdít minket.

Az Ő isteni tulajdonságai miatt Mennyei 
Atyánk minden jó ajándékot megad nekünk – 
mindegyiket az Ő örök látásmódját és jövőképét 
szem előtt tartva.

 2. Az önrendelkezés az az ajándék, 
hogy mi magunk válasszunk és csele-
kedjünk

Továbbá annak a felelőssége is, hogy jól 
válasszunk.

Jézus Krisztus a becses vérével fizette meg e 
kiváltság végső árát.

hongrois



Page 2   —   Il ne s’agit pas d’une publication officielle.    —   www.bilingualgeneralconference.com

Nous croyons parfois que le libre arbitre 
signifie faire tout ce que nous voulons. Mais le 
fait que le prix en ait été payésignifie que le libre 
arbitre est un don sacré.

Nous sommes des agents et les agents ont 
une responsabilité. Dans ce cas, nous sommes 
responsables des choix que nous faisons en 
fonction de la connaissance que nous avons et 
des dons qui nous sont accordés. Nous ne pou-
vons pas faire de choix sans être responsables des 
conséquences.

Pourquoi avons-nous le libre arbitre ?
Pour choisir le bien.
Pour choisir le Christ.
Pour choisir continuellement la vie éternelle.

3. Nous acquérons un témoignage par 
le pouvoir du Saint-Esprit

Un témoignage du Saint-Esprit est plus 
puissant que la vue. Il est le témoin suprême du 
Père et du Fils. Le président Nelson a enseigné : 
« Dans les jours à venir, il ne sera pas possible de 
survivre spirituellement sans l’influence direc-
trice, réconfortante et constante du Saint-Esprit. 
»

Frères et sœurs, c’est pour cette raison que 
nous avons tous besoin du pouvoir du Saint-Es-
prit aujourd’hui.

Nous pouvons recevoir un témoignage du 
Saint-Esprit de différentes façons. Comme une 
ampoule qui s’allume dans une pièce sombre, il 
peut venir de manière spectaculaire et soudaine. 
Comme un lever de soleil, il peut se manifester 
graduellement, au fil du temps. Comme des 
rayons de lumière, il peut apparaître par une 
exposition intermittente à l’intelligence pure. Peu 
importe la manière, ce témoignage vient par le 
Saint-Esprit.

L’acquisition de mon témoignage en 
Jamaïque

J’ai grandi dans le beau pays de la Jamaïque, 
c’était un cadre joyeux et merveilleux. Cepen-
dant, lorsque je suis entré au lycée, certains de 
mes camarades de classe et de mes amis ne com-
prenaient pas ma décision de devenir membre 
de l’Église de Jésus-Christ. Ils me demandaient 
: « Comment as-tu pu te joindre à cette Église ? 
» « Comment peux-tu croire à cette histoire ? », 
faisant référence à la Première Vision. « Com-

Időnként azt gondolhatjuk, az önrendelkezés 
azt jelenti, hogy azt csinálunk, amit csak aka-
runk. De a tény, miszerint az ára meg lett fizetve, 
azt jelenti, hogy az önrendelkezés egy szentséges 
ajándék.

Önrendelkezőek vagyunk, és aki önrendel-
kező, az felelős valamiért. Ez esetben azokért 
a döntésekért vagyunk felelősek, amelyeket 
a rendelkezésünkre álló tudásra és a nekünk 
adatott ajándékokra alapozva hozunk meg. Nem 
hozhatunk döntéseket anélkül, hogy ne lennénk 
felelősek a következményekért.

Miért van önrendelkezésünk?
Hogy a jót válasszuk.
Hogy Krisztust válasszuk.
Hogy az örök életet válasszuk – újra és újra.

 3. A bizonyságunkra a Szentlélek hatal-
ma által teszünk szert

A Szentlélek tanúsága nagyobb a szemta-
núságnál.Ő az Atya és a Fiú elsődleges tanúja.
Nelson elnök ezt tanította: „Az eljövendő napo-
kat… nem lehet majd lelkileg túlélni a Szentlélek 
útmutató, irányító, vigasztaló és állandó hatása 
nélkül.”

Fivérek és nővérek! Ez az, amiért ma mind-
egyikünknek szüksége van a Szentlélek hatalmá-
ra.

A Szentlélek általi bizonyság számos módon 
érkezhet. Egy sötét szobában felkapcsolt vil-
lanykörtéhez hasonlóan érkezhet látványosan és 
hirtelen. Érkezhet fokozatosan és idővel is, akár 
a napfelkelte. Eljöhet fénysugarakként is, akár 
a színtiszta intelligencia szakaszos feltárulása.
Bármilyen módon történjen is, a Szentlélek által 
érkezik.

 Bizonyságra lelni Jamaicában

A gyönyörű Jamaicában nőttem fel; remek 
és csodálatos volt. Amikor azonban középiskolás 
lettem, néhány osztálytársam és barátom nem 
volt képes megérteni a döntésemet, hogy Jézus 
Krisztus egyházának a tagja lettem. „Hogy voltál 
képes csatlakozni ahhoz az egyházhoz?” – kér-
dezték. „Hogyan hiheted el azt a történetet?” 
– érdeklődtek az első látomásra utalva. „Hogy ol-
vashattad el azt a könyvet?” – tették fel a kérdést 
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ment peux-tu lire ce livre ? », faisant référence au 
Livre de Mormon. « Tu y crois vraiment ? » Et « 
Pourquoi gâches-tu ta vie ainsi ? »

C’était douloureux, surtout lorsque ces ques-
tions venaient de personnes qui comptaient pour 
moi.

Mais ce qu’ils ne savaient pas, c’est que 
j’avais eu une expérience du Saint-Esprit. Alors 
que ce témoignage emplissait mon cœur, j’étais 
réconforté et le « ciel […] pour mon bonheur un 
instant m’[était] montré».

On vous a peut-être posé certaines de ces 
questions. Peut-être même qu’en ce moment, 
vous êtes assaillis comme je l’ai été.

Le don et le témoignage du Saint-Esprit sont 
accessibles à tout le monde.

La Jamaïque est pour moi ce que Palmyra a 
été pour Joseph Smith. C’est mon Bosquet sacré. 
Je ne connais pas l’endroit exact où Joseph s’est 
agenouillé pour prier dans le Bosquet sacré, mais 
je sais exactement où je me trouvais lorsque mon 
Bosquet sacré est devenu réalité. Cela a eu lieu 
au 4 Grove Road, à Mandeville, en Jamaïque, 
dans ma salle de bain, à six heures du matin, un 
mercredi, trois ans après mon baptême. Cette ex-
périence sacrée s’est produite parce que, deux se-
maines plus tôt, une sœur missionnaire inspirée 
m’avait invité à lire le Livre de Mormon. Cette 
sœur, Audrey Krauss, assiste aujourd’hui à cette 
conférence avec sa famille et je l’aimerai toujours.

Cette expérience m’a transformé.
Frères et sœurs, ce n’est pas pour une utili-

sation temporaire qu’un témoignage est accordé. 
Ce don de notre Père céleste aimant est destiné 
à être éternel parce que celui qui le donne est 
éternel. Un témoignage ne devrait pas avoir de 
date d’expiration. Il ne devrait pas s’affaiblir ou 
diminuer parce que quelque chose a changé dans 
ma vie ou dans le monde. Il devrait se renforc-
er, car, comme les talents du serviteur dans la 
parabole des talents, mon témoignage personnel 
est un don censé s’accroître, non être enterré.

Le fait de repenser à ces jours difficiles de 
mise à l’épreuve et de persécution que j’ai vécus 
dans mon enfance m’a permis d’en arriver au 
stade oùje sais maintenant par moi-même. Je ne 
fais pas que croire, espérer ou avoir confiance, 
bien que ces éléments constituent des particules 
importantes de foi sur le chemin vers untémoi-
gnage sûr. Je vous recommande de développer 
votre propre témoignage en posant des questions, 

a Mormon könyvével kapcsolatban. „Te tényleg 
elhiszed mindezt?” És: „Miért pocsékolod el az 
életedet?”

Fájdalmas volt, különösképpen amikor olya-
noktól érkezett, akik fontosak voltak nekem.

De volt valami, amit nem tudtak: én megta-
pasztaltam a Szentlelket. Amint ez a bizonyság 
eltöltötte a szívemet, tompította a fájdalmamat, és 
„egy pillanatra meglát[ta]m a mennyek országát”.

Talán nektek is feltettek ilyen kérdéseket. 
Talán éppen most bombáznak velük, ahogyan 
egykor engem.

A Szentlélek ajándéka és tanúsága mindenki 
számára elérhető.

Jamaica olyan számomra, mint Palmyra volt 
Joseph Smithnek. Az az én Szent Ligetem. Nem 
tudom, Joseph pontosan hol térdelt le imád-
kozni a Szent Ligetben, de azt pontosan tudom, 
hogy én hol voltam, amikor az én Szent Ligetem 
valósággá vált. A jamaicai Mandeville városában 
történt, a Four Grove úton, a fürdőszobámban, 
egy szerdai napon reggel hatkor, három évvel a 
keresztelőmet követően. Erre a szent élmény-
re azért került sor, mert két héttel azelőtt egy 
sugalmazott misszionárius nővér megkért, hogy 
olvassam a Mormon könyvét. Audrey Krauss 
nővér ma itt van a konferencián a családjával, és 
én örökké szeretni fogom őt.

Ez az élmény megváltoztatott engem.
Testvérek! A bizonyság nem időleges haszná-

latra adatik. A szerető Mennyei Atyánktól kapott 
ezen ajándék örökkévalónak van szánva, hiszen 
aki adja, az is örökkévaló.A bizonyságnak nem 
szabad, hogy legyen lejárati dátuma. Nem szabad 
meggyengülnie vagy elhalványulnia amiatt, hogy 
valami megváltozott az életemben vagy valami 
megváltozott a világban. Erősödnie kell, mivel – a 
tálentumok példázatában szereplő szolga tálen-
tumaihoz hasonlóan – a személyes bizonyságom 
olyan ajándék, amelyet meg kell sokszorozni, 
nem pedig eltemetni.

Visszatekintve a próbatétel és üldöztetés 
nehéz napjaira, amelyeket gyermekként éltem 
át, azok segítettek eljutnom egy olyan állapotba, 
ahol márén magam is tudom mindezt. Nemcsak 
hiszem, remélem vagy bízom benne – habár ezek 
a hit jelentőségteljes részecskéi abiztos tanúság-
hozvezető úton. Dicséretes, hogy ti is járjátok az 
utatokat kérdésfeltevés, tanulmányozás, imádko-
zás, böjtölés és elmélkedés által. Kérlek, ne hagy-
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en étudiant, en priant, en jeûnant et en méditant. 
Je vous en prie, n’arrêtez pas. Chaque effort que 
vous faites pour poursuivre ce chemin menant 
au témoignage en vaut la peine. Permettrez-vous 
à qui ou à quoi que ce soit de vous en priver ? « 
Quel témoignage plus grand peux-tu avoir que 
celui de Dieu? »

Chaque fils ou fille de Dieu peut acquérir par 
lui-même ou par elle-même une connaissance 
plus profonde, plus ferme et plus sûre. Tout com-
me Joseph Smith, qui a affirmé son témoignage 
malgré l’opposition, nous pouvons déclarer avec 
assurance : « Je le savais, et je savais que Dieu le 
savait, et je ne pouvais le nier ni ne l’osais. »

Mes chers frères et sœurs, laissez la jeune 
pousse du témoignage agir en vous jusqu’à ce 
qu’elle s’épanouisse en uneconnaissance sûre, 
glorieuseet éternelle.

Pour ceux d’entre nous qui sont baptisés et 
confirmés membres de l’Église de Jésus-Christ 
des Saints des Derniers Jours, mais qui se dis-
ent encore « Je ne suis pas sûr de savoir », 
rappelez-vous cette promesse contenue dans la 
prière de Sainte-Cène : « Afin qu’ils aient toujo-
urs son Esprit avec eux. » Grâce à cette promesse, 
chacun de nous peut poursuivre le chemin 
menant au témoignageet à une connaissance 
sûre.

Prendre la responsabilité de son témoi-
gnage

Maintenant, voici une grande vérité : quelle 
que soit la manière dont un témoignage est don-
né, qu’il se distille comme le lever du soleil ou 
qu’il vienne sous la forme d’une vision glorieuse, 
il faut néanmoins faire lechoixde recevoir ce 
précieux don.

Dire « Je choisis de croire » facilite la récep-
tion d’un témoignage de Dieu. Si nous constatons 
que notre témoignage s’affaiblit, souvenons-nous 
que ce sont nos choix qui en diminuent la puis-
sance. Mais le témoignage n’a pas disparu. Nous 
devons simplement choisir de nous le réappro-
prier.

Choisir de croire est une manière sage et 
puissante d’exercer notre libre arbitre.

Je ne vois pas de meilleure manière d’exercer 
mon libre arbitre que dans la défense de mon 
témoignage.

Le président Nelson a enseigné : « Je vous 
supplie de prendre la responsabilité de votre 
témoignage. Travaillez-y. Assumez-le. Prenez-en 

játok abba! Rálépni erre a bizonysághoz vezető 
ösvényre, megér minden erőfeszítést. Kinek vagy 
minek engeditek majd, hogy elvegye ezt tőletek? 
„Mily nagyobb bizonyítékot kaphatsz, mint Isten-
től valót?”

Isten minden fia vagy leánya mélyebb, szi-
lárdabb és biztosabb tudásra tehet szert. Joseph 
Smithhez hasonlóan – aki az ellenállás dacára 
is megerősítette a bizonyságát – mi is bátran 
kijelenthetjük: „[T]udtam ezt, és tudtam, hogy 
Isten is tudja, és nem tudtam és nem is mertem 
megtagadni”.

Kedves fivéreim és nővéreim! Engedjétek, 
hogy a bizonyság kicsiny magja addig munkál-
kodjon bennetek, amíg örökkévalóandicsőséges 
biztos tudássánem sarjad.

Ha már megkeresztelkedtetek és Az Utolsó 
Napi Szentek Jézus Krisztus Egyháza tagjá-
vá konfirmáltak, de még küszködtök annak a 
bizonytalanságával, hogy vajon tudjátok-e, arra 
kérlek, emlékezzetek erre ígéretre az úrvacsorai 
imából: „[H]ogy Lelke mindig velük lehessen”. 
Ezen ígéret miatt mindegyikünk elindulhat a 
bizonysághozés biztos tudáshozvezető ösvényen.

 Vegyétek kézbe a bizonyságotokat!

Íme a nagy igazság: bármilyen módon is 
adatik egy bizonyság – akár fokozatosan, mint 
egy napfelkelte, akár dicső látomásként –, akkor 
isválasztásszükségeltetik ahhoz, hogy befogadjuk 
ezt a becses ajándékot.

Ha azt mondjuk: „Azt választom, hogy 
hiszek”, az egyszerűbbé teszi az Istentől jövő ta-
núság befogadását. Ha úgy érezzük, gyengül a bi-
zonyságunk, emlékezzünk rá, hogy a meghozott 
döntéseink miatt csökken a bizonyság ereje. De a 
bizonyság nem tűnt sehova. Csak azt kell válasz-
tanunk, hogy újra kapcsolódni fogunk hozzá.

A hit melletti döntés az önrendelkezésünk 
használatának bölcs és erőteljes módja.

Nem tudok az önrendelkezésem használatá-
nak jobb módjára gondolni, mint hogy megvéd-
jem vele a bizonyságomat.

Nelson elnök ezt tanította: „Könyörögve 
kérlek benneteket, hogy vegyétek kézbe a bizony-
ságotokat. Dolgozzatok meg érte. Vállaljatok érte 

Brown-Conférence générale-français/hongrois



Page 5   —   Il ne s’agit pas d’une publication officielle.    —   www.bilingualgeneralconference.com

soin. Nourrissez-le afin qu’il grandisse. Aliment-
ez-le de vérité. »

Pour moi, les motsprendre la responsabilité, 
travailler, prendre soin, assumer, nourriretali-
menterévoquent unagentchargé de l’intendance 
de quelque chose de précieux et d’important.

Dans les débuts de l’Église, Parley P. Pratt 
s’est trouvé en désaccord avec Joseph Smith, 
le prophète, et achoiside le critiquer, ainsi que 
l’Église. Un jour que John Taylor (à qui Parley 
avait enseigné l’Évangile) était en ville, Parley 
l’a pris à part et lui a conseillé de ne pas suivre 
Joseph. John Taylor a répondu à Parley :

« Avant de quitter le Canada tu as témoigné 
puissamment que Joseph Smith était un prophète 
de Dieu […] et tu as dit que tu le savais par 
révélation et par le don du Saint-Esprit. […]

« J’ai maintenant le même témoignage que 
celui dont tu te réjouissais alors. Si l’œuvre était 
vraie il y a six mois, elle est vraie aujourd’hui. Si 
Joseph Smith était alors un prophète, il en est un 
maintenant. »

Je témoigne que Joseph Smith était un 
prophète de Dieu et que le manteau de prophète 
qu’il a reçu perdure aujourd’hui. Jésus-Christ 
dirige cette œuvre.

Je vous invite à réfléchir à votre chemin 
versun témoignage sûrde Jésus-Christ et de son 
Évangile. Prenez la responsabilité de votre témoi-
gnage, utilisez votre libre arbitre avec sagesse, et 
reconnaissez le donateur et toutes ses qualités 
glorieuses. Je témoigne que le pouvoir est en 
vous. Personne ne peut choisir à votre place. 
Personne ne peut vous enlever ce don. Vous pou-
vezchoisir de croire.

Je vous promets que, si vous le faites, votre 
témoignage sera «une source d’eau vive, jaillissant 
jusque dans la vie éternelle». Il sera uneancreet 
une source demotivation, et il voussoutiendra-
dans les moments difficiles. Il vouspermettrad’ac-
quérir des dons spirituels. Il vousaideradans 
votre ministère personnel et votre service. Il sera 
unearmecontre Satan et vos adversaires. Votre 
témoignage sera une source dejoielorsque vous le 
verrez se refléter chez vos enfants, petits-enfants 
et arrière-petits-enfants, et chez ceux que vous 
aimez et servez. Il serapuissantlorsque vous le 
rendrez et l’utiliserez pour témoigner.

Si vous avez un témoignage, vous savez que 
vous l’avez. Je sais que j’en ai un. Nous avons be-

felelősséget. Gondoskodjatok róla. Ápoljátok, 
hogy növekedjen. Tápláljátok igazsággal.”

Számomra avegyétek kézbe, dolgozzatok 
érte, vállaljatok felelősséget, gondoskodjatok róla, 
ápoljátokéstápláljátokkifejezések úgy hangzanak, 
hogy egy önrendelkező ember sáfárságot kap 
valami becses és fontos fölött.

A korai egyházban Parley P. Pratt elégedetlen 
volt Joseph Smith prófétával, és aztválasztotta, 
hogy bírálni fogja őt és az egyházat. „Amikor 
John Taylor, akinek Parley tanította az evangéli-
umot, a városba érkezett, Parley félrevonta őt, és 
figyelmeztette, hogy ne kövesse Josephet. John 
Taylor ezt mondta Parley-nak:

»Mielőtt távoztál Kanadából, erős bizony-
ságot tettél Joseph Smith prófétai voltáról, és azt 
mondtad, hogy ezeket a dolgokat kinyilatkoztatás 
és a Szentlélek ajándéka által tudod. […]

Most már én is rendelkezem ugyanazzal a 
bizonysággal, amelyben akkor te örvendeztél. Ha 
a munka igaz volt hat hónappal ezelőtt, akkor ma 
is az. Ha Joseph Smith akkor próféta volt, akkor 
most is az.«”

Tanúsítom, hogy Joseph Smith Isten prófé-
tája volt, és a neki adott prófétai palást ebben az 
adományozási korszakban továbbra is jelen van. 
Jézus Krisztus irányítja ezt a munkát.

Arra kérlek benneteket, gondolkodjatok 
el a Jézus Krisztusról és az Ő evangéliumáról 
valóbiztos tanúságotokhozvezető ösvényeteken. 
Vegyétek kézbe a bizonyságotokat; használjátok 
bölcsen az önrendelkezéseteket, és ismerjétek el 
Őt, aki azt adja, valamint az Ő valamennyi dicső 
tulajdonságát. Tanúságomat teszem arról, hogy a 
hatalom ott van bennetek. Senki nem választhat 
helyettetek. Senki nem veheti el ezt az ajándékot.
Választhatjátok azt, hogy hisztek.

Megígérem, hogy amint így tesztek, a bi-
zonyságotok „az örökké tartó életre feltörőélő 
vízforrása” lesz majd.Horgonyésösztönzőlesz, 
ésátsegítmajd benneteket a nehéz időkön.Képessé 
teszlelki ajándékok kifejlesztésére.Segíteni foga 
személyes szolgálattételetekben.Fegyverlesz 
számotokra Sátán és az ellenségeitek ellen. A 
bizonyságotokörömlesz, amint látjátok majd 
leképződni a gyermekeitekben, unokáitokban, 
dédunokáitokban és azokban, akiket szerettek és 
szolgáltok.Erőteljeslesz, amikor megosztjátok és 
arra használjátok, hogy bizonyságot tegyetek.

Ha tudjátok, akkor tudjátok. Én tudom, hogy 
tudom. Többbiztos tanúravan szükség Jézus 
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soin de plus detémoignages sûrsde Jésus-Christ 
et de son Évangile. Développez-le ! Recher-
chez-le. C’est urgent ! Nous sommes dans la 
dernière dispensation, celle de la plénitude des 
temps.

Jésus-Christ a déclaré cette vérité : « Le ciel 
et la terre passeront, mais mes paroles ne passe-
ront point. »

Frères et sœurs, un témoignage de Jé-
sus-Christ n’a jamais eu pour vocation d’être un 
don temporaire. Rien en lui n’est temporaire, ni le 
donateur, ni le don lui-même, ni le dispensateur 
du don, ni le sujet du don. Puisse votre témoi-
gnage être décrit de la même manière. « Même si 
le ciel et la terre passent », votre témoignage de 
l’Évangile de Jésus-Christ ne passerapas. Le mo-
ment est venu de vous saisir de ce don précieux. 
Au nom de Jésus-Christ. Amen.

Krisztusról és az Ő evangéliumáról. Jussatok el 
odáig! Keressétek! Sürget az idő! Ez az utolsó 
adományozási korszak – az idők teljességének az 
adományozási korszaka.

Jézus Krisztus kijelentette ezt az igazságot: 
„Az ég és a föld elmúlnak, de az én beszédeim 
semmiképen el nem múlnak.”

Fivérek és nővérek! A Jézus Krisztusról való 
bizonyság soha nem időleges ajándéknak lett 
szánva. Semmi időleges nincs benne – sem az, 
aki adja, sem maga az ajándék, sem az aján-
dék kézbesítője, sem az, akiről az ajándék szól. 
Kívánom, hogy a bizonyságotokat jellemezze 
ugyanez! Habár „az ég és a föld elmúlnak”, a Jé-
zus Krisztus evangéliumáról való bizonyságotok 
és tanúságotoknemmúlik el. Most van itt az ideje 
annak, hogy ragaszkodjunk e becses ajándékhoz.
Jézus Krisztus nevében, ámen.
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